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'BEVEZETO
Bokrétdba kotve : vers és proza . . . Adni

akarok az én kedves olvaséimnak valamit és mi-
vel magaban sem a verseket, sem az elbeszélése-
ket nem taldlom elegend6nek: adom mind a ket-
tot . . . Adom egy hosszu évnek minden termését
abban az egyszer(i formajaban és sorrendjében, aho-
gyan jottek . .. Es azt hiszem, hogy még igy is igen-
igen keveset adok s ha talan keveset, a sz6 szo-
ros értelmében nem is, mert hiszen éppen elég
sok betii lesz e kis konyvecskében, de hidnyosat . . .
Hidnyosat igen, mert ahogyan az én kedves olva-
sOim, egy gyors attekintés utdn azonnal megalla-
pithatjak, minden egyes munkdmbol hidnyzik va-

lami . . . Hidnyzik az ugynevezett modern irdok
¢rtelmetlen és  Oszintén megmondva, gyalazatos
nyelvezete . . . Hidnyzik a sok felesleges és ne-

velséges fengerek habzd, tajtékzo, haragosan sze-
lid hulldmain vald jondsi csoda, ripkodés, mozesi
Sétafikdlds, pdncélosan, rozsdds sisakban valé lo-
vaglds ; tél zordjdban illatos mezdkin valé heve-
részés . . . Es hianyzik a sok ecsapdm asta nil-
zenit-je, terembura taramburdzdsa, ami azt jelenti
tisztességes helyesirdssal leirva, egyszerii j0 ma-
gyar nyelviinkon, hogy az édes apdim haragos jo
kedvében (hogy biinbe ne essek, j0 magam is ez-
zel a haragos {6 kedvével.) tiicskot-bogarat issze-
beszél. Hianyzik olyasmi, hogy stdn bdm’ rapakutty,
ami meg azt jelentené, hogy Istvdn bdtydim meg-
harap a kutya! Es hidnyzanak az alabbi szavak
¢s sorok rokonai, meg az 6 jomaguk egész ré-
gibja : rdngolelkem, férfivérem, profétagdeok, desz-
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kafiilek, halott madarak sivo dala, csecsemdk si-
rdsa repeszti az étert, lelkemben meggyilad az
égbolt, sirjukban megrémiilnek a halottak, tdintor-
gok utcdim ordito csondjében . . . Vagy itt van egy
egész sefiile-sefarka modern koltemény :

,Villamlé, borild, sotétld

— Feketén sotétlo — felhok !
Palackba rejtett lelkem felett

Na, nem ti vagytok az elsdk . . .

Hilingaljatok mig csak tiirom,
Mig rablelkem ki nem vagja
A palack dugéjat, avagy

A faldt mig ki nem ragja . . .

(Itt még csak tirhet6 ... a rim, hanem . ..

,De, ha egyszer kiszabadul és
Zuzva torni fog mint egy vad
Viharagyt, mit kezeskezek
Eresztenek szabadjara . . .“

(?)

Es a cime e zagyvasignak: ,Rabgondola-
()7 e

,Na“ ez valéban rab, akarom mondani fe-
gyenc, de még inkdbb fércgondolat . . . Hat most
méar én is csak azt mondom, hogy ,na“ koszo-
nom, de ebbdl igazdn nem kérek . . . és ebbdl
nytgodt-lélekkel nem is adok senkinek sem . . .

Igen, kalapot emelek én még egy ,szabad
koltonek“ is, még ha el is kell gondolkozni egyik-
mésik versikéjén egy-egy keveset . . . -De bizony,
mar csak megmondom, az Ur 924-ik esztendeje-
ben €16 hazipoétak, lyrai koltok, még ezt az aldott
leveg6t sem érdemlik meg a foldon . . . Pedig
hat igy irnak — tisztelet a kivételnek — és Iste-
nitik, dicsoitik 6ket . . . és pdlyadijakat (?) nye-
retnek velok . . . és, ha egy autogrammot kérsz
toliik, kedves olvasém, hat olyan ontelt és fenn-
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héjazé pongyolasdggal ereszkednek le hozzad,
mintha legaldabb is hdrom tucat Pet6fi Séndor
volna a kistjjukban. Es, ami a {6, jol megfizetik
Oket, egyszoval keresnek . . . (En nem.) Hat én
nem tudok igy irni, azaz, nem, hogy nem tudok,
hanem nem akarok és nem is fogok soha, mert
én nem vagyok hazipoéta, nem vagyok ,udvari-
szallit6“ és nem is leszek soha, mert én nemhogy
a lelkemet és a szivemet, de még a kezemet sem
hagyom megkotozni soha . . .

A szerzo.
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DAL A TEMETOBEN . . .

VAGY AZ UR 1924-IK ESZTENDEJE EZEN A ]O OREG
SZUETTE FOLDTEKEN
Dal a temetében... Zsoltar a koresmaban... :
A hattya fiirdik szennyes pocsolyaban...

Sarajevé... Trianon... Kakaobomba...
Kozben csak az egész vilag doélt romba...

Hangyak bombolése ... Susogé harangok...
Napnak fényétol sotétlo barlangok...

Reggel még hozsanna, este mar fesziilet...
Napiaron kinalt prima becsiilet...

Ezer a biin, s ragad, mint malter a falra...
Az apa megy jobbra, az anya megy balra...
Papir kontos... Hamispénz... Szaz iires frazis...
Papirbol késziil ma mar a lekvar is...
Tejesviz... Borosviz... ordité fakirok...

Nagy torpék... Hitvany de draga papirok...

Agyagpajzs... Vasniyrtus.. Bodzafabél-kalap...
A kutya turbékol, a galamb harap...

Akasztott angyalok... Koszorus zsivanyok...
Vitriolban virulé dus viragok...

Madar jar a £6ldon, ember szall a légben...
Helye csak a biinosnek van az égben...(?)

Naplopé lett a méh, hasznossa 16n a légy...
Bal... Temet6... Ez.. kileneszazhuszonnégy ...

Zsoltar a koresmaban... Dal a temetében...
Varj!... A sok antant napja lemendben...

’
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HAMUPIPOKEHEZ

Hamupipoke, Te szép, Te jo, Te édes ! ...

Jon mar a lovagod, a kedves, a fényes,
Biiszke, paradés, esillogé kis kiralyfi,

Ki utan szélltak piciny ajkad imai ;

Ki utan szaz meg szaz holdvilagos este
Szallt a s6hajoud, s szemed a jottét leste ;
Kiben jovédet latod — a boldogsagot... —
De csal az élet, ha szétnézel meglatod...
Most is hoz néked egy megtort® kiesi vitézt...
Egy tépett, egy kopott kis iigyetlen szinészt,
Ki hazug, ki festett, ki érdekbdl amit ;

Ki lelkeden keresztiil pompara szamit 3

Ki téled varja a maga boldogsagat,

Biivos Almainak megvaldsulasat ;

Ki mindent, de mindent igy esak te téled var,
Bs maga nem igért semmit... — Ez olesé ar!...
Hamupipéke ! ... Kacagd a Sors probait!...
Vard az igazit, a fényest, a kiralyit!...
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NALUNK . .. NEM , UGY“ VAN

Nalunk — kérem szépen —
Nem ,ugy*” van, mint masnal..
Nalunk a legkisebb,

Lett az ur a haznal...
Fiam, aki izmos ;

Ki hatalmas, eros ;

Aki nyughatatlan ;

Aki verekedos :

Diktal — Onkényesen —
Haboriat meg békét. ..
Minden jénak, rossznalk
O veti a végét...

Sot még tovabb is megy,
Hogyha kedve tartja,
Avagy talan éppen
Viszket a két marka...
Ilyenkor megtépaz
Akaresak egy rongyot...
— Szaporitvéan véle

A csaladi gondot... —
Maskor meg ream ront
Rengetd larmaval,

S belémrug kacagva
Mind a két labaval...
Egyszer orvul tamad,
Maskor pedig nyiltan...
— Ra* sem hederit, hogy
Mittanit a hittan?... —

Egy éves koromban

Ilyen legény voltam...

— Az apam meséli,

En nem is gondoltam... —

13
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Tavasszal, ha zoldbeborul a falvaknak taja:
Felnyilik a szivem titkos kamaraja...
Szerelmes sejtelmek futjak keresztiil és kasul...
A tavasz lehétsl tébolyul, ittasul...

Nyéaron, ha 61doklén éget, perzsel a nap heve :
Agyamnak, testemnek nines sehol sem helye...
Ellustul, elfasul, még csak a szava sem halszik...
Az élteté naptél majd, hogy ki nem alszik...

Osszel, ha jon a kod, jon a dér, falevélhullas :
Elfogja lelkemet dacos bisulas...

A kod esaknem konnyet fakaszt, a dér bénasagot.
A komoly 6sz kiol minden léhasagot...

Télen ha a fagy hozza az 6 csikorgé havat :
Elfeledem a vilagnak minden bajat.. .

Szivem, lelkem csendes, békés oromoket é1 at. ..
A fehér tél hoz szép, tiszta, fehér érat...

Langyos szelld, ha jatszik pajkos notakat fujva:
Ugy leli a szivem, lelkem 0Osszebtijva,

Mint suttogdé szerelmespart elsé érajaban,
Vagy a giigyog6 ikreket pélyajaban...

Fergeteg, ha hasogatja felettem az eget :
Szoktam karomkodni zsémbesen eleget...
Ilyen id6ben pont olyan vagyok, mint az allat...
Felforgatom oknélkiil az egész hazat...

&
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Odamegyiink édes,

Ahol nem' bant senki!...
Ketten, kéz a kézben,
Oda fogunk menni!...
Fehér felh6kon at,
Csillagos ég folott,
Ahovéi a vagyunk

Elére koltozott ...

Odamegyiink édes,

Hol nines konny és banat;
Hol a megtért biinos
Nyugalmat talalhat...

Egi zeneszdval

Fogad majd a Tavol,

Hol a lelkek fénye

Tor ki a homalybél...

Odamegyiink édes,
Ketten, kéz a kézben,
Hol az égi hajo

Uszik tiszta mézben...
Hol a sok szin, a dal
Egy orokos alom,
Ahol a nyugalmat

En is megtalalom...

Odamegyiink édes,
Ahol nem bant senki!
Ketten, kéz a kézber
Oda fogunk menni!..
Fehér felhokon at,
Csillagos ég folott,
Ahova a vagyunk
Elére koltozott ..
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SZERETNEK SZERETNI

Szeretnék szeretni
Az egész szivemmel,
Minden igaz, vald
Meggyozodésemmel ;
Mindent atolelon,
Szentséges hiiséggel...
Oh, de hiil a szivem
Minden mul6 évvel,
Minden egyes nappal
Es minden draval,
Dallom hidegiilo,
Halkul6 soraval...

Szeretnék szeretni,

Mert soh® sem szerettem,
Oh, mert nem értem ra‘,
Mert folyton temettem...
Temettem ... temettem :
Holtak hiilt tetemét
Hitlen éloknek meg

A sok rossz emlékét. ..
Temettem... temettem
Es sohasem sirtam.

S6t, még kacagtam is

— Tetetve — mig birtam..

Szeretnék szeretni
Szerelmesen lazzal,
Hogy lépést tartanék
Az égo viraggal...

16
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Szeretnék szeretni

Gyongéden, titokban.

Tllatos damaéakat

Repiilé hintékban...

Szeretnék szeretni

Mint megannyi ezren...

Kés6... Az én szivem

Ma mar visszaretten...

O\
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Ugy érzem a szivem
Mint egy antik-6ra :
Ki-kihagy, emélaz,

Nem hajlik a szoéra...
Pedig valamikor

Egy helyt® kettot dobbant,
S ha jatszottak véle :
Menten langralobbant...

Ugy érzem a lelkem
Mint a szall6 madar :
Minden rejtett zugba
Belat, beletalal...
Minden szépért, joért
Kiizd, forr és lelkesiil,
De az idok soran
Mindjobban esendesiil...

Ugy érzem az eszem
Normalisan szamit,

Még sem tudhat sokat
Mert a vilag amit...
Egyetlen egyet tud
Egész bizonyosan,

Hogy nyugalma nem lesz

Csak majd lenn a sirban..

O\
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MERT’ SIR A LANTOM? . . .

Faradt lelkembd6l

A dal lustan dol,

S hull... hull egy sebre :
Vérzo szivemre...

Torzonborz sok kép

— Csaf és itt-ott szép —
Ezernyi rimben

Elibém libben...

Elmult szép napok,
Véres nagy harcok,
A sok carambél

Lelkembe markol...

Az egyik amit,

S valdtlant allit...

A mésik tor, zuz

Es folyt, mint a gazs...

Sorsom, Te jatékos!...

Utam mért® arnyékos ?...

Mért* sir a lantom ?2...

Mond !... Mond, had hallom}!...

*




EZER ELETE VAN ANNAK . . .

Ezer élete van annak,

Aki nem latja a jajjt jajjnak,
Hanem dalol, jatszik, nevet ;
Kacagva fogad minden sebet ;
Csokkal dobja, ki 6t kével

Es nem banja azt meg id6vel ;
Nem nézi a jovét, multat,

Hisz e ketté csak ferdén mutat,
Hanem ¢l a bodog manak,
Fittyet hanyva ezer dogmanak ;
Ki boldogan viragot tép

Es zsakuccaba sohasem 1ép ;
Ki mindent rézsaszinben 14t ;
Ki jatszva 1ép a sok éven at,
Ezer élete van annak :

Aki nem latja a bajt bajnak...

20
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BELETORODES

Utamon ecsendesen,
Békésen haladva ;
Kozonnyel, majd biiszkén,
Nagyritkan kacagva :
Jarok...

Ha egy Forrast lelek :
Mélazva elnézem,

Ha félig kész munkat :
Szétlanul bevégzem ...

Van beteljesiilés 2!...
Van végzet, nemezis 2 !..
Ejh, hat az életben

En mar masra nem is
Varok...

Ha egy Forrast lelek :
Szétlanul elnézem,

Ha félig kész munkat :
Mélazva bevégzem. ..

&
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A CSORBA KOLOMP

A felkeld nap szomortian pillant at az erdélyi
hegyek ormai folott, a rabigaba vont Kolozsvar,
Nagyvarad, Temesvar és a tobbi szépséges ma-
gyar varos rénasdgaira. Az életet ad6, a terméke-
nyit6 melegét oly pazarul osztogatd nap is gydsz-
fatyolt olt, mig elhtiz e stjtott vidék folott . . .
Még a szell6 is halk gyaszzsolozsmat zsong itt,
amint végiglebeg az aranykaldszos vetések, kuko-
rica, krumpli és egyéb termények szomortan haj-
long6 tablai folott . . . Forgoszél pedig, a Szél
eliizott, bujdosé boszorkany-lednya, haragos, sis-
tergh vakmerOséggel agitdl, lazit az elnyomo or-
szagrablok ellen, s kiméletleniil szemiikbe vagja a
szemetet, port, piszkot, azonban menten térdre-
omlik, ha utjaba egy-egy megtort, szenvedd, édes
magyar-székely testvériink keriil. Az énekl6 ma-
darak is 1j dalokat — gyaszdalokat — tanultak
be Erdély szomort sorsardl. Megaldzott édes vé-
reink pedig stjtdsra gorcsosiilé oklokkel varnak . ..
Vérnak, soha meg nem sz(ind késziilédéssel var-
nak valamire . . . Ugyan minek formaljon az em-
ber betiiket bizonyos gondolatokb6l! . . . Jok lesz-
nek azok a betiik még majd'egy mds alkalomra . . .
Kincses Erdélyiink felszabadaldsanak napjaira . . .

ES

Egy élldsabol ok nélkiil elbocsatott, meg-
hurcolt és majdnem - eliildozott ifjii erdélyi tanito,
el-elmerengve tartott hazafelé egyik csodas nyari
nap pirkaddsan. Katonas léptekkel mérte a porzd
orszagutat, mely a fehérre meszelt iskolahdz mel-
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lett vezetett el, fel a dombos sz6l6hegyeknek,
édesatyja lakaig . . .

Az iskolahdz er6s kéfundamentumra épitett oreg,
de tartos és mutatds alkotmdny. Erds ellentétben
all vele az orszagutra nézé frontjan a Iléckerités-
sel koriilvont fesziilet és mellette az akaclabakon
nyugvO kis harang, mely hétkoznap az iskoldba
jaré gyermekeknek, vasarnaponként pedig a. tem-
plomba késziil6dd hiveknek zengi csenglé hang-
jan, hogy: siessetek . . . siessetek . . . siesse-
tek!. .. A léckeritésen mar szamtalan ,N“ és
,X“ betiit formalt az id6 foga s itt-ott el is tiint
mar bel6le egy-két szdl. A fesziilet is kopott,
rozsdafoltos mar . . . Krisztusnak pléhbdl met-
szett alakjardl a festéket részben a rozsda. rész-
ben az es6 mar mind lemosta, csupdn csak a
fején vehet6 még jol ki a toviskoszort €s a sze-
mek. A négy harangldb, melynek galambduicszerii
fodele alatt a kis harang nyugszik, szintén kor-
hadt, sztiette. Alig-alig all mar. A Kkis harang
maga pedig csorba.

*

1849-ben tortént . . . A pardzsb6l a forrod
gesztenyét - kikaparé orosz seregek mogott haladd
osztrakok az iskolahdz koriil iitottek tabort. A ké-
nyes, mézeskalacsbol gytrt osztrdk tisztek — nem
birvdn a szabad ég alatt valé taborozast — be-
fészkelték magukat az iskolahdzba. Legels0 dolguk
volt erbs Grségeket éllitani fel minden iranyban.
A ,kommandant“ még a harangldbak tovébe is
rendelt vagy egy féltucat fonyit, amelynek disze,
a kis harang, akkor még ép volt.

A tisztek ,meglehetésen érezték magukat az
iskolahdzban, amely egyben a katolikus valldsi
lakossagnak temploma is volt. Daridézas tette hat
hangossa az azel6tt csondes imahézat . . .

26
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Egyik kodos hajnalon honvéd formaruhdba o6l-
tozott fiatal legényt fogott el a kiils6 6rség. Ne-
vetve adta meg magat a ,honvéd“ s csak gy
foghegyr6l akart valamit odadobni az Oroknek,
azonban egy hatalmas pofon kettévagta a mon-
datot. Egy-két perc mulva mér a daridézé tisztek
elott alltak foglyukkal az ¢rok, ahol azutan biisz-
kén jelentették, hogy elfogtak egy ,rebellist.“

— Akasszatok a harangkotélre — mordult
fel a tokrészeg generalis.

Az 6rok pedig, nehogy a vig hangulatot jaj-
veszékelésével megzavarja a fogoly, addig is, mig
végeznek vele, betomték a szdjat. Azutdn mdr egy-
kettére a kijelolt helyen, akis harang szivére er6-
sitett kotélen 16gott a ,honvéd.“ Hatalmasat ran-
dul utoljara az elitélt teste. Akkorat, hogy meg-
reccsennek belé a harangldbak, a harangsziv pe-
dig oriasi ertvel (itddik a harang pereméhez . . .
Sajatsagos uj hangot ad az . . . Utdna ablakcsor-
renés, majd ijesztd néma csond . . .

Lepattant egy kis darabka a harang peremé-
bol, amely azutan nagy ivben repiilve az iskola-
haz ablakdn keresztiil, egyenesen a részeg gene-
ralist taldlta fébe, tigy, hogy azonnal holtan esett
ossze.

Masnap pddig kideriilt, hogy a Kkivégzett
yrebellis“ honvédruhdba bujt osztrak kém volt.

*

Az olaj hatdsadg ,elcsapott tanitdja megallt
a kereszt elott . . . Istent ismer6 aldzattal leemelte
kalapjat, majd térdreereszkedve imigy fohdszko-
dott :

,Oh, Krisztusom, mentsd meg a Te hii szé-
kely népedet!. . . Oh, vedd le roskadozd val-
lainkrél a csifos ‘oldj jarmot s biintesd meg a
gazokat! . . . Ne tiird gazsdgaikat! Hiszen Te tu-
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dod, hogy a magyar, a székely egy testvér és
most nekiink mégis idegen iga alatt kell gornye-
dezniink, tlirniink, szenvedniink!. . . Te tudod
hogy az olajoknak nem volt joguk szép hazink-
bol eldarabolni Kincses Erdélyt . . . Te tudsz
mindent . . . Te tudod azt is, hogy mit akarnak
most is . . . Tudod, hogy most meg a Te kis
harangodat akarjék elrabolni, hogy a pépa - tem-
plomat ékesitsék vele. .. Oh, ne engedd ezt!“ . . .

A rozsdamarta fesziilet mintha megértené a
a konyorgd szavakat . . . A harang felé tekintd
szemek mintha megértéen intenének . .. A mdr
alig kiveheté ajak pedig mintha suttozna vala-
ik

3

Hii székely testvéreink nyakdn, mint sarkany
til Muntedn Procopiu, a teljhatalmu olaj kényur.

A kornyék valosagos réme . . . Gyalazatos, ko-
zbnseges rabl6vezér . . . Ha torz ajaka széra nyi-

lik, az csak botot, vagy kotelet tud kiejteni . . .

Egyik korttjdban megakadtak Muntean Pro-
copiu satdni szemei a kis ércharangon.

— Hét ez a kolomp mit keres itt? — or-
ditott. — El0szor ejté ki a dicséiilt harangra, hogy
»kolomp“., — Na, majd gondoskodom réla, hogy
elkeriiljon innen . . .

Es igy tortént, hogy mar masnap meg-
jelent a haranglab alatt négy ol4j katona. El akar-
tak hurcolni a kis harangot, de nem mentek vele
sokra . . . Nem tudtdk leszerelni, bar fejszéik csa-
pasa alatt csak ugy dongtek a harangldbak . . .
Valami kiilonos er0 ugy kimeritette 6ket, hogy kény-
telenek voltak munkdjukat abbahagyni . . . Szé-
gyenkezve sompolyogtak el . . .

Bosziilten hallgatta a katondk jelentését a
mindenhat6 dr, Muntean Procopiu.
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— Egy olyan kolompot ? (Mdsodszor mondta.)
Na, majd megmutatom én.

Azzal indult fejszével, négy katona a nyo-
maban.

— Haét ezzel kolomppal nem birtatok ? —
akarta kérdezni a harangldbak tovében, de amint
harmadszor ejté ki, hogy ,kolomp* s mikozben
fejszéjével az egyik oszlophoz sujtott, abban a
pillanatban négyfelé dolt a négy haranglab, a négy
olaj katonéat haldlosan sujtva fObe, a lezuhano kis
harang pedig Muntedn Procopiut ztizta agyon.
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s - . €It 22 évet“ Dbetiiztem szomori-szivvel
a valodi cararai-marvdnykoébe vésett szavakat . . .

22 évet, eggyel sem tobbet és akkor meg-
halt, pontosan tgy, mint akdrmelyik 80 éves
oreg . . . Szegény fia!, . . Nem voltunk j6 ba-
ratok, nem is lehettiink volna, hiszen mi ketten
teljesen ellenkezd utakat jartunk . . . En mar ak-
kor is-irogattam és azt 4llitottam, hogy az irds a
legnagyobb mfivészet, Te pedig festettél és azt
mondtad r4, hogy a festés a legnagyobb miivé-
szet . . . Ekkor vettiik észre, hogy a mi ttaink

kétfelé &dgaznak . . . Azért szerettiik tovabb is,
de keriiltiik egymést . . . Csacsisdg volt . . . El-
mult . . . Kés6 . . . Most érzem, hogy én voltam
a hibés, csakis én, hiszen Te kedves és jo fia
voltal, szerettél, de nemcsak engemet . . Sze-
retted ezt a kerek, szép él6 vilagot . . . Szerettél

a Te meleg, draga j0 sziveddel mindenkit és . . .
22 ., . . huszoukét évet éltél, eggyel sem tobbet . . .
A sikeriilt portré, amit Te festettél rolam, akkor
azon az emlékezetes estén, mikor 6sszekoccantunk
tiizbe keriilt. Ha most meg volna, adnék érte tiz
évi. kényszermunkat is Szibériaban, vagy barhol . . .

Szép virdgaid vannak kedves holt baratom . . .
Biztosan Kat6 hozta, az dcsék szép szoke Katodja,
aki mig élté] ugy tett, mintha semmibe sem venne
és most itt sirdogdl minden daldott délutin és
hozza a sok-sok szép virdgot néked . . . Te fiilig
szerelmes voltal belé . . . Lefestetted vagy szaz-
otven pozban, atvirrasztoftdl miatta sok szdz éj-
szakat . . . Most karpotol érte viraggal, amely el-
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hervad, mint a hds érdeme és amit Te mar nem
is lathatsz . . . Hanem mégis csak a sirkoved a
a legszebb . .. Valédi cararai . . . Belekeriilt vagy
hétszaz aranykoronaba . . . Nagybétydd, Karoly
bacsi, a dusgazdag hizlal6 emeltette néked, a ,,mfi-
vész rokonnak . . .“ Ismerem Kéroly batyadat,
derék ember, madr ugy értve, hogy j0 magas no-
vésii . . . Egyébként nem tudom . .. Csak két-
szer lattam . . . El6szor, mikor veled mentem
hozza, hogy segitsek néked, az éhezd miivésznek
kikunyoralni tole par forintot . . . Majd kidobott
benniinket . . . Az Isten dldja meg érte, hiszen
ha elkényeztetett volna benniinket, még majd meg-
feledkeztiink volna a mi éltetd mindenségiinkrol,
a milyészetrol is!. . . Masodszor a temetéseden
lattam . . . E16kel tarsasag kisért ki utolso atadra. . .
Ott volt a polgarmester, a katonai parancsnok és
még sok mas notabilitds ! . . . Ez mind kijart né-
ked, a hirtelen felkapott miivésznek . . . Nagy-
batyad ugy allt ott az el6keltségek sora el6tt, mint
hogyha 6 fizette volna ki a Te 0sszes addssago-
dat . . . Mikor pedig konkurense, a kover cigany
Kerekes hizlalé egy kissé feltlinést kelt6 modon
helyezte hatalmas koszorujat a ravatalodra, hat a
kétszemével mintha csak éppenaztmondta volna, amit
az egyszeri gyermek attyja temetésén a pajtasanak :
,,Mit hencegsz, hiszen nem is a te papadat teme-
L e

Sokan sirtak a temetéseden . . . Csak egy
idos, j6sdgos arcu anyoka, a mamad nem sirt . . .
Nem is tudta mar, hogy mi torténik korotte . . .
Nem kisért ki sem, mert mikor a Te fekete ko-
porsddat kihoztdk a kapun, hangtalanul 0©ssze-
esett . . . Az orvosok Orak mulva téritették ma-
gahoz . . . Napokig nézte szétlanul azt a kaput,
ahol Téged utoljara atvittek és honapokig én sem
mertem a szeme elé keriilni . . . Ma reggel be-
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széltem vele . . . Ez a csokor volt a kezemben
és megmondtam néki, hogy ide hozom a Te si-
rodra . . . Nem szdlt semmit . . . Nem {izent né-
ked semmit, de én lattam az 6 két szomoru, kony-
nyes szeméb6l, hogy hamarosan kijon hozzad és

majd . . . éppen ugy fog jonni, mint ahogyan Te
jottél ide a temetdbe és majd . . . én betlizhetem
istiétia friss/ sorokat i el elt b37evet s

o




Do LA iR M e 6 BB N

A PLEBANOS URAM KALAPJA...

Oreg és kopott volt mér . .. A zsirfoltok
ugy tarkallottak rajta, mint oreg arcon a himl6-
helyek . . . A karimdja pedig petyhiidten 16gott
le itt-ott, mint ginymosolyra torzult ajak . . . Es
Séargha Janos fétisztelend6 tr mégis oly szeretet-
tel csiiggott rajta . . . El-elnézte 6rdkon at . . .
Meg-megsimogatta gyongéden és giigyogott hozza
érthetetlen szavakat, mint az anya piciny csecse-
mojéhez . . . Mert . : . ez a sokszinii 6reg kalap
egyszer — fiatal segédlelkész koraban — az Or-
vény szélér6l rantotta vissza 6t . . .

*

Fenn a Felvidéken, kicsiny tét falucskaban
segédlelkészkedett Sargha Janos uram valamikor . . .
Fiatal volt, mint akdrmelyik 20—24 éves legény-
enber s

A falucskdban ritkdn akadt keresztel6, még
ritkibban temetés és a legritkdbban eskiivo . . .
Igy hat Sérgha Janos segédlelkész tirnak igen sok
ideje vala a hegyeket bujni . . . Bujta is hat sziv-
vel-lélekkel, reggeltdl-estvélig, ugy, hogy sokszor
az €hség vetette haza . . .

Egyszer, amint egyik forrd nyari délutinnon
éppen az Oreg ,Grubi-konya“ szerpentinitjan ha-
lad folfelé, hat csak megpillant egy fiatal szépsé-
ges leanyzot, egy val6sdgos Vénust, amint az ép-
pen formds labacskait mossa a hiis ,Zelenka“
kristadlyos vizében. A lednyzd, helyesebben a tot
Vénus nem latta 6t, vagy pedig csak nem akarta
latni . . . Mit lehet tudni ?! . .
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Tisztelend6 uramnak az 1t faradalmaitol hom-
lokdra permetezodott harmatcseppek a latvanytol
egyszerre mogyoronagysaguakka hiztak . . . Sze-
mei pedig, melyek eredetileg szintén csak egyszerii
emberiés nem pedig lelkipasztori szemeknek lettek te-
remtve, megakadtak a lednyka csabos alakjan . .
s azutdn . . . le és fol, majd . . . fol és le simo-
gattdk . . . Tisztelend6, uram akkor este ezért ma-
géért hét miatyankot mondott el, hat még a tob-
biért ? Tisztelend0 uramat még sohasem feszé-
lyezte a reverenda ... még sohasem ldzzadozott . . .

sohasem forrott a vére, de . . . most az egyszer
— egyetlen egyszer — szeretett volna csillogo
huszartisztté valni és . . . ugy kozeledni a lednyka
felé . . . Azutan . . . ott elStte Osszeiitni a sar-

kantyus bokait, galdnsan mosolyogni egy eldird-
sos rovidet, azutan egy elbirdsos hosszut és az-
utdn . . . ejh, hat azutdn jonne a tobbi . . . A
kislednyka csipke bluzza alatt dobogd kis piros
valami mindig rendetlenebbiil, rendetlenebbiil verne,
végre csak ott pihenne meg a huszdr attillan . .
Ndc e

Tisztelend6 uram agyét ilyen €s hasonl6 gon-
dolatok gyotorték, tiizelték. . . . ;

Azonban egyszerre csak eszébe jut, hogy 6 bi-
zony az lIsten felkent szolgdja és . .. biin az,
amire gondol . .. Ebbe azutin ugy belepirul, hogy
az még egy balatoni-naplementének is diszére val-
neki iy

— Kozeledni a lednyka felé? — oh, hogy
is gondolhatok én ilyesmire — morfondirozott . . .

Azért mégis csak gondolt . . . S6t mar azon
torte a fejét, hogy még kozelebb is megyen hozza
a reverenda és stb. ellenére . . .

Lassan-lassan az ember és a pap titdni harcra
kelt9egyméssal azon, hogy menjen vagy nemen-
JenPoi
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— Oh, nem szabad — mondja a pap . . .

= Ehigkiflatia et ésehasslatassuiaite -
telelird faz “emberd ot

Végre is az ember gy6zott... és... meg-
indult a pap . . .

Még egy-két Iépés . . . Mar ajkdn lebeg a
dicsértessék elsé betiije s ekkor . . . egy -heves
sz€lroham csak lekapja tisztelend6 uram kalapjat
€s uccu neki, le a lejtds hegyoldalon . . . Tiszte-
lendd uram sem veszi tréfara a dolgot, két kézre
kapja reverenddjat és . . . utdnna . . . Megindult
a hajsza . . . A kalap csak lent a falu alatt végzi
nemes palyafutdséat, ahol is tiszteletleniil bar, ‘de
kedélyesen megfeneklett egy nytigodtan heverészo

pocsolydban . . .
*

Tisztetendd uram, azaz, most mar f6tiszte-
lendd uram szeretettel viseli gondjat oreg seszinii
kalapjanak . . . Isten ujjat latja benne, amely visz-
szatéritette 6t az 6rvény szélérdl . . .

s
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A FOGOLY
 KORKEP A VILAGHABORU ELSO EVEIBOL

A reggeli vonaton nagyon meglatszik a nap
vildgossdga . . . Ures . . . Egy-egy fiilkében csak
két-harom utas 4sitozik és kapdos szemével a
tovatiind taj faiba, tanydiba . . . A kofdk, de kii-
I6nosen a ldancosok nem igen szeretik a nappali
vonatot . . . Hogyisne, mikor az éjjeli vonatokon
olyan kényelmesen at lehet aludni, asitozni és 4l-
mos fejjel hazudozni az esetleges vizsgalatokat . ..
Ez azutin meg is latszik az egész vonaton. . .
Ures: ol

Az egyik harmadosztélyti kocsi kozéps6 nagy
fillkéjében harom utas il . . . A legtavolabbi sa-
rokban egy terebélyes kofa = ot hatalmas pak-
kal . . . Vele szemben egy fiatal utazd szintén
hatalmas két pakkal meg egy béronddel . . . El6l
pedig egy orosz-kucsmds, bekecses hatalmas alak,
tires kézzel . . . KésObb kisiil, hogy csdszari és.
kirdlyi huszarszdzados, aki most jon orosz fogsag-
bol . . . Még ket dllomds és otthon van .

A kofa és az atazd beszélgetnek, az orossza
vedlett huszarszazados pedig hallgatja Oket . . .

— Hat asszonyom, én mondom magéanak,
— dol a sz6 az utazobol — hogy hagyjon fel a
tojassal, mékkal, didval és kezdjen egész batran
cérnaval, pamuital, fonallal!. . . Szazszor jobb
lizlet ma a cérna, mint a tojds . . . Hogy miért ?
Mert a cérna az kiilfoldi gyartmany, de a tojas
az belfoldi . . . Mar most mi kovetkezik ebbol ?. . .
Az, hogy a kiilfold hamarosan még maganak sem
tud eleget produkalni, nem, hogy nekiink . .. Eb-
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b0l viszont az kovetkezik, hogy az drak naprél-napra

szoknek fel és a tojas, az csak utdnna kullog . . .
En mondom, asszonyom, hogy csakis cérndval
€rdemes ma kereskedni és semmi mdssal . . .

— Es hogyha majd nem lesz — kockéztatja
meg a kofa . . .

—,Bahh az lesz a legjobb iizlet . . . Ha
nem lesz, akkor keresiink legtobbet — vilagositja
fel a kofat e homalyos monddssal az iigynok és

szavaira a kis vdroska perronjara bealld vonat

helyesl6leg bdlongat , . .

A kisvarosban felszall egy nagyfalusi hazas-
par . . . A szdzados ismeri Oket j6l, de nem szdl
-egy szOt sem . . . Vdrja, hogy 6t ismerjék fel . . .

A hézaspar leiil, azutdn egy kenddbél pénzt
'szed el6 az asszony €s olvassak.

— ez e N 1S Z s ST OV eI S s 7A 7 X i
ketszaz=siiiiOtszazen . i ezeri e i kétezeriuaiai o
Egy negyedoraig tart, amig a sok apropénzt meg-
'szamlaljak, akkor azutin az asszony haragosan
tamad hitestarsdra :

— Létod, ha nem sietsz ugy, hat még éppen
-egyszer ennyit kaptunk volna . . . Délfelé mar
szdzhuszat is adtak kilojaért, te meg odaadod hat-
vanotért nyolckor . . . llyen vagy te, latod!. . .
De hit az a korcsma . .. Az nem varhat . . .
Még beteg lennél . . . Mér csak jobb lenne biz’
Isten, ha elvinnének katondnak . . . De hat persze
-ott nem kell az olyan ember, aki furt a kantinban
dlne i

— NOo, asszony, ha befejezted a prédikaciot
—sz6l a férj —, hat mondok neked egy viccet
— 6€s be.sem varva a valaszt, az ttazd és a kofa
fesziilt figyelme kozepett, mar is belekezd. — Hat
tudod, Amerikdban egy olyan ujfajta erds gummit
taldltak fel, hogy az egyik feltalald, akinek tfiz
{itott ki a hazaban és egy ilyen ujfajta gummit

37




o S e e ) s B 4 L _

kotve a talpara ugrott le a huszadik emeletrdl, ht

két keétig ugralt benne . . . Végre is tgy kellett
lel6ni, hogy éhen ne haljon . . .

— Az mind semmi — kontrdzott az ttaz6
— hanem az angol, meg a német ... — Itt

azonban a kilatasbeli viccaradatnak a vonat hirte-

len induldsa szerencsésen véget vetett . . .
Akkozben, hogy a kalauzok sipjai végig tit-

koztek a vonat mentén, hirom nagyfalusi SzEépség

lelkendezik még fel . . . Hangos robogissal, még
az indulé vonatot is tulszdrnyalva iilik koriil az
»orosz-foglyot . . .“ A tiszt ket is ismeri, de még

mindig nem szdl . . .
A két barna a jegyz6 lanya, a harmadik, a

szke pedig az & rokonuk . . . Mind a harom
egyszerre besz€l . . . Mar most legyen olyan Ga-
belsbergerista, aki ezt leirja!. . . — Bal, szinhaz,

mozi, lakodalom, kereszteld, eljegyzés, valoper, te-
metés, ami az utols6 évben a Kkisvidrosban és a
nagyfaluban esett, az ot perc alatt mind le van
targyalva . . . Deazért tiz évig sem fogynanak
ki a szobol . . .

A ftiszt fettetett kozonnyel hallgatia a sok
tere-ferét, mintha egy szot sem értene beldle . . .

— Lassatok lanyok — tér hirtelen mdsra a

kis szoke — mi csak fecsegiink, kacagunk és itt
ul koztiink ez a szomoru fogoly, ez meg hallgat,
gondolkozik . . . Ki tudja?, 'aldan éppen Szibéridra,

vagy valahovd, ahol sziiletett: gondol . . .

—. . . Es milyen ismerds az arca — jegyzi
meg kutaton a jegyzd nagyobbik ldnya. — Ha
huszartiszti uniformisban volna, még azt hinném,
hogy a Rédey szazados .

A szdzados erre majdnem elkacagja magat, de
uralkodik magdn s még egy arcizma sem randdl...

— Igazan szép ember — fedezi fel a szoke
— csak mér egy ici-picikét oreges . . .
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A szazados most tigy érzi, hogy vagy ki kell
mennie, vagy foltétleniil le kell lepleznie magat . . .
De nem ... Egyiket sem . . . A kivancsisag gy6z
benne .

— Milyen kar, hogy nincs itt Rédey Ili —
allapitja meg a szdzados szivdobogdsa kozben a
kis barna. Tudod — fordul a sz6kéhez — az
lliéknek van egy intelligens orosz-foglyuk, akitdl
[li mar egészen j6I megtantlt oroszul, ugy, hogy
azota minden orosszal kikezd . . . Ennem értem,
de Ili egy id6 ota igazén egy kicsit olyan kacér . . .

— Na, talan te kiilomb vagy?! ... —
olvassa rd a névére . .

—Bs e ? o cdles sem: vagy kitlompile 2
— vagja.vissza a barna . ..

— No, neveszekedjetek lanyok! ... —
probalja csititani Oket a széke. — Megmondom
ugy, ahogy van . . . En is olyan vagyok mint ti
és a tobbi lanyok is mind a vildgon . .. Nincs
ebben semmi kiilonos, semmi uj ... Ismerjiik be,
hogy kacérok vagyunk, kiismerhetetlenek vagyunk,
rosszak vagyunk, olyanok vagyunk, amilyennek
kell lenniink! . . . :

A lassud6 vonat végre megdll . . . Megérke-
zett a nagyfaluba . . . A fogoly“, a hazaspar és

a harom leany leszal, amikor eldrobog a negyedik
leany Rédey lli és egyenesen a ,fogoly nyakaba
borul . . . Csékolja . . . Cirogatja . . .

— Lanyok megjott a papa! . . .
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A KANTINOS

Fekete porge bajsza, mint két kis miniatiir
okorszarv kunkorodott az égnek . . . Derék szdl
ember volt a kantinos . . . Jart a vilaghdboruban
is, meg is rokkant €és igy kapta a nagy huszar-
laktanya kantinjat . . . Igaz, tires kézzel iilt a
kantinba, azonban szorgalmas és szolid, beosztott
életmddja hamarosan szép gyomolcsoket érlelt . . .
A kantinban mindennap tobb volt egy-egy kis
portékdval és néhany liter borral és. . . minden-
nap tobb volt egy-két jo6 helyen -elhelyezkedd
kintlévOséggel, mert . . . a kantinos j0 ember
volt és katonaviselt, s6t vilaghaborut viselt ember
volt . . . Megtudta érteni a fiatal €és gazdag
huszartisztek pillanatnyi pénzzavarat . . . NO,
meg — hogy is mondjam csak? — ez is jOve-
delmezett, kamatozott néha-néha egy-egy keveset,
vagy ha pedig nem, hat mint holttbke sem volt
éppen megvetendo . . .

Es most a kintlévOségekrdl, azaz, az ezzel
kapcsolatos el6irdsos eljarasrol! . . . Ez, azutdn
érdekes, so6t. mi tobb rendkiviili . . . Megsugom
azonban, hogy csak azoknak, akik nem voltak
katonak, mert 6h, ti civilek, akik sohasem voltatok
katondk mittudjatok ti azt, hogy milyen forditva
is torténik egy és mds katondékndl? . . .

Példaul X. Y. féhadnagy urnak, aki civilben
grof is meg gazdag is hirtelen sziiksége van
hédrom darab ropogds szdzezresre, hogy az . . . —
ejnye nd, hogy is mondjam csak? . . . ebben a
finnyds vildgban sehogyan sem akar a nyelvemre
jonni — hogy az . . . hogy a kis szoke kasszir-
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nohoz az esedékes button akaddly nélkiil utat
taldljon . . . — Nal! . . mar csak kimondtam
még ha kovet is dob rdm ez a vilag . . .

Szoéval X. Y. féhadnagy urnak, aki civilben
grof is meg gazdag is, hogy meg tudja venni a
szOkeangyalnak a buttont stirg6sen sziiksége van
harom darab ropogés szdzezresre . . . Bagatel!...
Egyszeriien bemegy a kantinba, s azutdn igy szdl
pongyolan raccsolva a kantinoshoz, aki melesleg
megijegyezve tiszthelyettes volt katondékndl, még
pedig a javabol . . .

— Kéhem, tiszthehettes valtson fel nékem
egy oOtszdhehzest! . . . — s mdr kezében is van
a...nem is hdrom, hanem 0t darab ropogés
szazezres . . .

— Majd- a legényemmel lekiildom — szdl
és koszon . .

— Igenis f6hadnagy ur! . .. Alészolgdja!
— igy a kantinos és porge bajsza megértén szr
egyet az iirbe . . .

A torténtek utdn — bagatol — két-harom
héttel a kantinos drut var és kevés a pénze . . .
Felszalad hat X. Y. féhadnagy urhoz. akinek a
legénye -véletleniil az utols6 két hétben ugy el
volt foglalva, hogy még arra sem volt idelye, hogy
a- kantinba beszaladjon az 6t darab ropogoéssal . . .

A féhadnagy urnak — mdr csak a {orténet
kedvéért is — éppen vendégei vannak és pont a
papa meg a mama .

— Fohadnagy ur aldssan kérném — sz6l a
kantinos feszes vigydzban és el6irdsos aldzattal —
igen nagy. sziikségem volna Otszdzezer korondra,
arum érkezik és mivel kevés a pénzem nem birom
fizetni a szdmlat, ha méitoztatna kolcsonozni, igen
halas lennék?! . . .

— Oh, ohegem — legyint kezével " a f6-
hadnagy — nagyon szivesen! . . . Papa kéhlek
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— fordul tekintélyes papdjahoz — add at az
osszehget! . . . En egéhszen véhletleniil az ihoda-

ban felejtettem a pénztdhcamat . . .

A papa, természetesen szo0 nélkiil tesz eleget
fia kérésének €s a kantinos hdlds koszonet és id6-
beni visszafizetés emlegetés utdn siet a szamlat
kiegyenliteni . .

X. Y. féhadnagy ur pedig, aki civilben grof
is meg gazdag is elégiilten jegyzi meg kedves papa-
mamaja elott :

— Szegény rokkant-kahtona . . . Ki-ki
szoktuk segiteni . . . N6, meg jobb hehen is
van ndla a pénz, mint hogyha holmi * kah-
szihndkre koltenénk . . . Nemde papa? . . .

' . . . Es a papa, algi grof “is meg gazdag "is
és aki valamikor szintén volt katona megértén
bolongat, azoqlmy;nagéban azt gondolja, hogy
valamikor, az 0 idejében masként volt biz az ..
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A VAK TOBIAS

Mind a két szemére vak volt . . . Mi, gye-
rekek nem sajndltuk csak csoddltuk,, mint egy
ritkasagot , . . KésObb, természetesen nagyon
szégyeltiik volna ezt, ha valaki, vagy a lelkiisme-
retiink szemiinkre wveti . . . Dehat akkor még

gyerekek voltunk . . .

A Tobiast, megbamultuk, hogyha rovid bot-
javal végig tapogatdzott a Mezei-uccdn
[lyenkor a legnagyobb csendben, majdnem labuj-
hegyen kovettiik néhany Iépésnyi tdvolsdgrol és
néztiikk, amint haladt . . . Leginkdb az ragadta
meg a figyelmiinket, hogy nem botlott meg soha,
nem ment neki semminek és nem iitkozott Ossze
senkivel . . . Mintha nem is lett volna vak . . .

Lenn a falu végén médos kis hdaza volt a
vak Tobidsnak . . . Kis kert és sz616 hozza,
ezeken kiviil pedig csinos kis summa a takarékban,
melynek kamataibol szépen eléldegélhetett. Egy
Oreg cselédje volt csupan, majdnem olyan oOreg,
mint 6 maga, mas senkije kerek e vilagon . ..

b

Abban az id6ben volt a Mezei-uccdnak két,
egymassal allandéan hadildbon &ll6 hadserege, a
a Péros és a Paratlan . . . A két hadsereg abbdl
az alkalombol alakult, hogy a hédzak uj szdmokat
kaptak, a jobboldal pératlanokat, a baloldal pedig
parosokat . . . A két hadsereg, talin nem is kel-
lene mondanom, gyerekhadsereg volt . . . En a
jobboldali, vagyis a Pératlan hadsereg -vezérkari-
fénoke voltam . . . En eszeltem ki ugyanis a leg-
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sikeresebb mandvereket . . . Késébb azonban,
hogy a vezérkarifénokség magas tisztségében oly
kivalo érdemeket szereztem a hadsereg, elismeré-
séiil vezérének vdlasztott meg . . .

Egyszer a szerencsés véletlen egyediil hozott
Ossze a Pérosok vékonydongdju vezérével . . . Itt
meg kell jegyeznem, hogy €én mar a polydban
kezdtem beldtni, hogy az életben elsdsorban is
erd kell, ami azutdn szinte magdval hozza az
egeszséget €s a tobbit . . . A beltds pedig tudva
1évd, hogy terveket €rlel . .. Az én tervem azutin
abban meriilt ki, hogy hizékurdkat tartottam, ami
olyannyira sikeriilt, hogy a kovérségembdl csak a
vilaghaboru (Istnen nyugosztalja!) Uzsok, Galicia,
Bukovina és nb. tarsai tudtak lefaragni .. . Ezeknek
elmondédsa utdn nyilvanval6va lett, hogy kilatdsaim
az ellenfél vezérével valdé parviadalban hatarozot-
tan el6nyosek voltak ... Magam kezdeményeztem
tehat a harcot . . . Eloszor diplomatice szdvaltis-
sal, amely a fegyveres fellépés el6tt ultimatummal
nyert formalis befejezést . . .

— Na, te Kkiselejtezett piszkafa — kezdtem
— most mond a szemembe, hogy nagy az or-
rom! . . . Szegény feje, ezt sohasem mondta, vagy
ha mondta volna is, azzal csak igazat mondott
volna, azonban volt annyi lelkiereje, hogy az ilyet-
ten val6 provokdldsra még nem adta meg magat. ..
Sot, igy felelt . . .

— Nagy hat . . . Még pedig olyan nagy,
mint a zsidoétemplomtornydn a hagyma . . .

— Aujnye az apad . .. ezt nemond még
egyszer mert zsebregytirlek . . . — tort ki bel6lem

a megsértett becsiilet . . . ;

— Debizony mondom, szazszor is — legény-
kedett 67 u01

— No, mond hat, ha mered! . , . — Ordi-
tottam vésztjosldan! . . .
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— Mondom hat . . . Akkora az orrod . . .
— Dehogy mekkora ezt mdr nem mondhatta,
mert elkaptam, mint vihar a szalmakalapot, s azutan
egy-kettére ott gyartam, dagasztottam a Mezei-
ucca poraban . . .

Az abrichtolds javdban tartott, amikor egy-
szerre csak megszolal mogottik egy ismerés tul-
vilagi hang:

— Ereszd el tcsém azt a szegény fiut! . . .
— Hatra nézek, hat amint sejtettem, a vak Tébids
volt . . . Mint rendesen, a héazak ereszének ira-
nyitva szavait beszélt tovabb :

— Szégyelhetnéd magad, hogy olyan kovér
€s eros fiu létedre, egy olyan vézna és gyonge
fiuval verekszel! . . .

— De Toébids bacsi, — tort ki beldlem
akaratlanul a meglepetés — maga nem is vak!. ..

— Dehogy nem ocsém! . .. B4r ne vol-
nele sy

— Hat akkor honnét tudja, hogy én kovér
és er0s vagyok, ez meg itt ... — akartam a
foldre mutatni, de ellenfelem ekkor mar arkon-
bokron tul volt — ez meg . . . ott, vézna és

gyonge? . . .

— Ja, 6csém a vak ember a fiilével 14t . . .
Megéreztem ¢én azt a lihegésetekbdl — felelt, s
mint aki rendjén végezte a dolgat, folytatta az
utjat megelégedetten tovabb . . .

%

Az iskoldban volt egy osztélytarsunk, egy
teljesen arva fiu .. . Elhalt sziileinek az ismer&sei
tattottak, de ezek is csak azért, mert a legjobb-
tanul6 volt mindig az iskoldban . . . Egyszer ez
a fiu fogadott az iskoldban tobbekkel, hogy 6,
akdr a vak Tobids haza fog menni bekotott sze-
mekkel . . . Csak azt kototte ki, hogy bottal a
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kezében és hogy messzirél kovessiik majd, nehogy
a sok beszéddel félrevezessik! . . .

Iskola utan tehat megindult a menet . . .
El16] bekotozott szemekkel Béla, az arva fiu, utdna
vagy szdz lépéssel pedig a fél iskola . .. Az
ucca csondes volt . . .

Béla mar az els6 1épések utin nekiment
flinek-fanak . . . Az els6 uccakeresztezésnél pedig
megtortént a szerencsétlenség . . . Egy hirtelen
beforduld kocsi eliitotte . . . Korhazba keriilt . . .
Két 1abat torte, ugy, hogy orokké nyomorék ma-
radt . . . Az anyagi gondoktol azonban megsza-
badult . . . Ugyanis egy ismeretlen jottevd ha-
vonta kiildott neki pdstan egy-egy csinos kis 0sz-
SZEDETNNL

*

Egyszer, sok évre rd meghalt az oreg Tobids
. . . Mikor a végrendeletét felbontottdk, hat ab-
ban éltalanos meglepetésre Bélat tette orokosévé .

Béla mikor atvette a szép kis orokséget, az
egyik oreg szekrény fiokjaban taldlt vagy szaz
néma, de mégis oly beszédes postai pénzes-feladd
yevenyriee




A KUBIKOS ES FIA

A Feketehalom, vagy mas néven Csonthalom,
ugy terpeszkedett a falu kellés kozepén, mint tek-
' nosbéka a varangyosok kozott . . .

Eredetét illetben a nép kozott tobb féle
verzio jarta . . .

Az egyik szerint Arpad apank utjaba emel-
ték dicsd Oseink, hogy legyen mirdl széttekintenie

a nagy pusztaségban . .. Arpdd apank azutan
valoban szét is tekintett rola, mely alkalommal
fekete lovon iilt . . . Tdn innét ered a Fekete-

halom elnevezés? .

Egy masik szerint a tatarjards, egy harmadik
szerint pedig a torokok alatt emelték az elpusztult
magyarok csontjaibél . . . Val6szinii tehat, hogy
a masik neve pedig innét ered .

Kiilonben is mindegy, hogy Arpad apank, a
tatarok, vagy a torokok alatt emelték-e, csak az a
fo, hogy emeltetett és hogy emeltetett azt a ter-
mészetellenes képzbdese feltétleniil igazolja . . .

Micsoda gigaszi er0 kellett hozz4, hogy egy-
behordjak, mikor még a lefejtéséhez is kevés volt
tizenhat majsai kubikosnak tobb mint egy évi
munkaja . . .

Lefejtéséhez?! . . .

Igen a lefejtéséhez! . A tisztelt kozség
ugyanis hosszu huza-vona, haboruskodas utan el-
hatérozta, hogy lebontatja, lefe]tetl leoperdlja a
fold szinérdl, mint az alkalmatlan és csuf kinovést
az ember abrazatarol . Pedig valamikor sok-
kal dicsébb szerepet szantak neki mint most .

A templomot akartdk raépittetni . . . Hanem hat
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elallottak tole attol valo félelmiikben, hogy a szél
majd kihordja a megbizhatatlan homok tomeget
aldla és Osszeddl . . . Es most a kozség — nem
hidba 1évén a megye leggazdagabb és legprakti-
kusabb kozsége — ezt is a leggazdasdgosabb és

legpraktikusabb médon oldotta meg . . . Egy r6-
kardl két bort, vagy, amint fObir0 uram szerette
mondogatni: ,Egy juhdszrol két sziirt! . . .“ Az

olcs6 majsai kubikusokkal a kitermelt homokto-
meget a falu alatt leselkedd hasznavehetetlen mo-
csaras volgybe toltették, amibol azutdn igy kitiind
sz6loskert. javult . . .-

A két Antalics az id6s és az ifju majsai
kubikos mar tobb mint egy éve széllitotta egy-egy
potrohos lovacskdjan a halom kikezdett, omladé-
kony testét a , Szunyugosba“ ... — Igy hivtdk a
mocsarast.

A két Antalics volt a legszorgalmasabb a
kubikusok kozott . . . Reggel legkorabban alltak
munkaba és este legkéstbben hagytdk abba . . .

— Aki kordn kell : aranyat lel — szokta
mondogatni az oregebbik Antalics . . .

Ezt azutan addig mondogatta, amig egyszer
kora reggel valoban aranyat lelt még pedig nem
-is kevesett . . . Egy cserépkorséban fekiidt a sok
jofajta kormoci egymas hegyén-hatan . . . Hirtelen
meg sem tudta volna olvasni a két Antalics, de
nem is akarta ... Nagy sunyin elrejtették a tijiga
oldalaba a homok kozé s aztan neki félteherrel a
Szunyogosnak ... Ott azutdn, elrejtézve a kozeli
nadasba az ¢reg Antalics megszamlalta . .. Kerek
Otszdz darab husz- €és szaz darab tizkoronas
arany volt . . . Mind legijabb veretii kormoci,
tehat még nem igen régen lehetett a fold alatt.

A két Antalics osszebtijt . . . Felhagynak a
kubikos-mesterséggel, vesznek otthon Majsdn egy
kis porcio foldet, abb6l azutdn szépen megélnek . . .
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A fiatal Antalics azonban ellenszegiilt. Mért
hagynanak fel a kubikossdggal éppen most, ami-
kor ilyen j6l kezd menni ? .

— Mondasz valamit, fiam — haﬁyta 14 az
oreg is. — Ahol ennyi volt, akad ott még tobb is..

Igy azutin megértvén egymast, a pénzt biztos
helyen jol elrejtve, tolytattdk tovabb a mesterséget,
kétszeresen vigydzva ezutdn minden dsényomra...

Tortént azonban, hogy egy sz€ép napon meg-
jelent a kubikosok kozt a kozség birdja és sajnal-
kozva Kkijelentette el6ttiik, hogy tovdbb nincsen
réjuk sziikség, miutdn a kozség pénztira - teljesen
kitirtilt . . . Nincs egy fillér sem tobb e célra . . .

A két Antalics el6szor megdObben, de ha-
marosan Osszeszedi magat, majd Osszesug, azutam
odadll az oreg Antalics a bird elé.

— Bir6 uram, mondanék én valamit, —
kezd beszédbe.

— Ugyan mit? — néz rd a bird.

— Hat csak azt, — felel az Oreg Antalics,
— hogy elhordandnk mi, ketten a fiammal az
egész hegyet, s csak azt kotnénk ki, hogy amit
taldlunk benne, az dézsmalatlanul a miénk .

- Rendben van, — all az alkura nevetve
a bir6. — Taldlhatnak ebben a vakondturdsban
elég torok, tatdr, vagy magyar csontot, amit, ha
eladnak az Ocskdsnak, hat abb6l megtériiket a
fuvardij . . .

Es igy tortént, hogy a két Antalics, ha
nem is éppen az egész hegyet, de a talalt hat-
szaz darab aranyat mind elkubikolfa . . Soét, ra-
addsul bizony még a két kis potrohos lovacska
egészségét is . ..

*
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A béanatos-szemii poéta aprd kis versikét ir.

»Ha nem adsz egy puszikat:

Kiiitom a kuszikad ! . . .

Julcsa, te szerelmes vak angyal

Nem cserélnélek el szazezer varanggyal ...*

... Es mar oft zug lelkifiileiben a tapsorkan
e szellemes stréta utdn . . .

— Na, ha még ezzel sem aratok sikert, —
monda be a banatos-szem{i poéta maga-maganak

az ultimét, — akkor foldhoz vagom a tollat és
dikicset veszek a kezembe . ..
*
Néhany év mult el . . . A banatos-szemii

poéta azota mar_ pontosan tizenhatezerhétszaz-
nyolcvankilenc verset irt, de a siker, a babér még
mindig késett. Kezdte mér belatni, hogy a tehetség,
a langész mit sem ér a huszadik szdzadban és
hogy a koltészet a legrosszabb ,szakma“, Jobb
és szebb ,mresterség“ utdn kell tehat nézni! De mi
lehet ma a legjobb mesterség ? Igen vilagos, hogy
a csizmadiasag . . . (Bocsanatot kérek, ez a ba-
natos-szemii poéta megéllapitdsa, nem pedig az
enyém . . . En természetesen a siberséget valasz-
tandm.) 3 3

Fiizfa Benedek — igy hivtdk a bénatos-
szemii poétit — még aznap felvételét kérte a
»,Bagaria Els6 Magyar Csizmagyar R. T.“ kotelé-
kébe, ahol is az igazgatd igen rossz eloreldtdssal
megaldott iizletember lévén — méltanyolva Fiizfa
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tur eddigi elért sikertelenségeit — felvétette a
pénztarhoz, mint segéd-pénztarnokot. :

Flizfa Benedek a pénztdrndl igen hasznos
tevékenységet fejtett ki Rovid id6 alatt megjavi-
totta a sikkasztdsok terén elért orszagos rekordot.
Még egy kevés tréning; egy jO start és a vilag-
rekordot is megjavitja . . . Az igazgaté azonban,
aki kivételesen ebben az egy iizleti-dgban elismert
szaktekintély volt, megéledetten hagyta helyben az
egeszet . ..

— Ugyes, €élelmes ember ez a Fiizfa. Ilyen
emberekre van a vallalatnak sziiksége — tromfolta
le Fuzfa irigy besugoit és hogy a kitiind segéd-
pénztarnok érdemeit kell6leg honorédlja is: el6-
1éptette fopénztarnoknak.

Ezekutdan Fiizfa Benedek életébél nem ma-
radt mas hatra, mint hogy megnésiiljon . . . Es
mint olyan ember, aki a fellebbvaléjanak minden
joakaratu atyai tandcsat készpénznek veszi, -itt is
az igazgatd szavara hallgatott . . . Elvette. az
igazgat6 ur titkdrndjét, a szegény, de elegins ¢s
szép Koczura Klarat, akire mar ugyis régota spo-
TOIEs

- Mit mondjak, hogy a lakzi hogy ment végbe ?
Mint ahogy egy nagy részvénytarsasdg pénztar-
nokanak az eskiivoje szokott, ahol az igazgatd6 a -
nasznagy . . .

A mézeshetek alatt Fiizfa ur egyszer-maskor
egy kicsit kordbban szaladt haza hivatalabol, mint
azeloteieitey :

Egyszer Fiizfa ar egy idegen, de mégis oly
ismer0s sétabotot taldlt az 1j asszony. 0ltoz6jé-
ben . . . Okos ember volt: nem szolt egy szot
Sent el : .

. Maskor meg egy fél férfikeztyiit talalt otthon.
Ekkor sem szOlt egy szo6t sem, hanem magéahan.
azt gondolta, hogy jo lesz, ha ezentdl a rendes
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idoben jarok ‘haza és nem korabban, mert még
majd egyszer magat az igazgatd urat is itt ralalom.

Hanem hat a kors6 is addig jar a kutra,
mig egyszer eltorik . . . Fiizfa Benedek, ugyis,
mint fopénztarnok, ugyis, mint poéta az egyik
szép és amint majd késébb kisiil, kiadés napon
ott taldlta az igazgatd urat is a lakdsan, pedig
még a rendes id6nél is majdnem egy féloraval
késébb tért haza . . .

— Ej, kedves Fiizfa, — talalta fel magat
az igazgatd — On tulsdgosan megerdlteti magat.

Mar ‘egy j6 félordja varom itt, hogy egy elhalaszt-
hatatlan, fontos iizleti tigyet kozoljek magaval. Azt
hittem, hogy mint ujdonsiilt férj sietni fog haza,
ezért azutan, hogy éppen a bankban voltam, egye--
nesen a lakasdra siettem . . .

— Kérem, igazgat6 tir — mentegeti magat
Filizfa — véletleniil egy kiszit tobb dolgom akadt
a pénztirban, mint rendesen, azért késtem: . . .
(Ebben igaza is volt Fiizfanak tokéletesen. Ugyanis
ez a nap volt Fiizfa fOpénztarnoksaga alatt a leg-
kiadésabb nap — a legtobb pénz folyt be —
sietett tehdt felhaszndlni a j6 alkalmat és gyorsan
Osszecsomagolta az egész pénzkészletet, hogy mi-
lyen céibol : az is kisiil ?)

— NO, nem jelent éppen sokat — nyugtatja

meg Flizfat az igazgatd. — Hanem most azutan
gyorsan késziiljon ! El fog ttazni Bécsbe . . . it

van a sziikséges pénz is, hogy ne kellien Onnek:
visszaszaladni a gydrba, hoztam magammal a
a bankbdl . . . Heét ora otvenkor indul a gyors,
még elérheti !

Start ! ! |

Masnap az igazgaté egy Kkicsit késdbb jott
a hivataldba, mint rendesen . . . Ir0asztalan egy
levél fekiidt, amelyen Fiizfa kezeirdsara ismert . . ..
Rosszat sejtve bontotta fel. Csak négy sor allt benne :

52




e, OB e s Tl B RS Ty ) B & 1N

»Csere-bere, vén kecske . . .
Kellett néked menyecske ?!
Milyen fatum, n6 nézzed,
Elvittem mind a pénzed !“
— Tonkre vagyok téve, — rogyott le az
igazgato . . . *

Koczura Klara, alias Fiizfa Benedekné szin-
tén okos asszony volt és igy mikor megtudta ifju
fériének tigyesen végrehajtott mandverét, nem szolt
egy szot sem, csak fogta magat és 6 is cserben-
hagyta a ,vén kecskét“. Utdnna utazott a férjének,
akit meg is ftaldlt ir6i 4lneve és egy spanyolfal
mogé rejtozkodve egyik el6keld bécsi szallodaban.

Fiizfa Benedek ifji nejét elérzékenyedve fo-
gadta és csak annyit kérdezett tble:

— Szeretsz? . . .

— Szeretlek egyetlenem — rebegé Klarika.

— NGO, ha szeretsz — tort ki erre Fiizfabol
a felszarvazott férj poéta lelke — lasd a bosszii-
mat, hiitlenségednek mélt6 biintetését — és elo-
rantva készenlétbe helyezett revorverét, el6szor
fobelotte magét jobbrol, azutin fObel6tte magat
balr6l, majd szivenl6tte magat eliilrdl, ezutin ki-
szurd két szemét, kimetszé a nyelvét, minderre
pedig megivott tiz liter ciankalit és végiil felakasz-
totta magat az Otszdz woltos arammal telitett vil-
lanyvezetékre . .. A haldlok halaldval halt meg. ..

Masnap szép csondes nap volt... Fiizfa Be-
nedek szabdlyosan hanyatt fekve alussza dlmait
koporsojéban . . .

Hiiséges neje, Klarika, a koporsd szélén iilve
hintdzza formds labacskait, majd azzal szérakozik,
hogy egy szalmaszallal Fiizfa ar orrat csiklan-
dozza . .. Fiizfa egy ideig csak tiiri ezt, de végre
is diihosen rdsz6l az asszonyra:

— Hidba szekirozol, igy sem mondom meg,
hogy hové rejtettem a pénzt!...
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PARASZKA.

Az aprd kis orosz falu két tliz kozé Keriilt
egy-két késon ébredd lakosdval egyiitt... A mi
tiizérségtink kimélte a falut, az orosz azonban
nem ... Az otven-hatvan csinos kis fahédzik6bol
egymdsutan dolt Ossze vagy hét-nyolc, azutin az
orosz is rajott, hogy nem valami nagy dicsdséget
arat, ha az tires kis fahdzikokra pocsékolja a draora
municiot .

Egylk éjjel honved -jarér indult a faluba.

A kis hadtoredék, élén egy gyerek- szakaszvezetovel
ovatosan kiszott, a sotétség leple alatt az orszagut
arkaban elére. Hamarosan oft latni a honvédeket
a falu egyetlen kis uccdjiaban, ahol bétran, bar
Ovatosan kémlelik- a hdzakat... A boras éjszaka-
ban gy tiinik fel a hdsz-harminc nesztelen hon-
véd, mint a.tovapergd sotét, rossz mozifilm, mikor
-valami zavar folytin kihal mell6le a zenekiséret.
A csond pedig oly tokéletes volt, hogy szinte azt
varta az ember, hogy az a sok rejtozkodo csillag
mind beleszédiil az égrdl... De mintha ebben a
pillanatban megtorné a csendet egy tavoli tompa
kidltds, majd hamarosan még egy, egy sokkal-
sokkal er6sebb, végiil egész tisztan hallani egy
nd kétségbeesett sikoltozasat .

' A fiatal gyerek- -szakaszvezetd kezében egy
pillanatra megremegett a fegyver, de csak egy
pillanatra, mert a mdsik pillanatban mar nyugod-
tan hagyja el ajkat a vezényszo:

— Szuronyt szegezz! . . . Rohamlépésben
utdnnam ! . . .

Es mint az égr6l szabadult fergeteg robog
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hangiranyaban a 20—30 honvéd . .. A hang,
amely kozben csak er6sbodik, a falu tulsé végére
egy kis hazikoba vezet . .. Honvédeink éppen a

legjobbkor érkeznek, hogy az Ot-hat részeg orosz
tiszt karmaibol kimentsék a falucska virulo szép-
ségét, Paraszkat .

Most azutan kISUl hogy a gyerek-szakasz-
vezetd €és Paraszka, az drva orosz szepség mar
ismerik egymaést. Hogy honnét? az az ¢ titkuk.
Csak sejteni lehet, hogy a kis szakaszvezet miért
jelentkezett az utobbi napokban minden patrulba
onként .

Mikor azutin az ot fogoly tiszttel — egynek
sikeriilt idejében kereket oldania — megindult a
patrul hazatelé, Paraszka minden aron kezet akart
csokolni megmentéjének. Végiil is a nehéz tigyet
gy oldottak meg, hogy a kéz helyett a kis tejfeles
honvédajak kapta a koszonetet . . . Es hej! ez a
csattan0s koszonet, bizony mecr ‘sok csattan6s
emlékezésnek: lett késobb a magja.

De menjiink sorjdban! .- .

Masnap az ot orosz, ahogy kijozanodott,
bizonyos oOrommel Allapitotta meg, hogy végre
ideiglenesen csendes révbe jutottak és csak Spa- .
nier tiizértisztet sajnaltdk, akinek sikeriilt volt
megszoknie az ablakon 4t a hirtelen felbukkano
honvéd-jaror elol.

Spanier, az orosz tiizértiszt azutdn, ahogy
teljesen kivirradt lathato jelét adta megmenekii-
lésének és egyszersmind bosszujanak ... Pair
ora alatt rommd lovette a kis orosz falut . . .
Hajléktalannd téve ezzel Paraszkat is, aki ugy
vanszorgott a kidllott ijedelmektél félholtan a
honvédek allasdig . . . A gyerekszakaszvezetd fogta
fel karjaiba az 0sszerogyo leanykat . . .

A honvéd parancsnoksdg azutdn vitéz sza-
kaszvezetdjének kérelmére megengedte Paraszka-
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nak, hogy Magyarorszagba a Kkis szakaszvezetd
sziileihez utazhassék . . .

Igy esett azutdn, hogy a torténtekre mind-
egy masfél hétre csak beallit egy vadidegen szép-
séges lednyz6 id6sb Hajnal Andras eskiidt uram
portajara Gubacsfalvan ... A lednyzo egy arva
sz0t sem tud magyarul . .. Sz6 nélkiil all a pit-
varban, ahova kézr6l-kézre adva kalauzoltdk és
csak egy a nyakdba akasztott keménypapir-tab-
lacskat simogat ' leplezetlen szeretettel . .. A tab-
lacskan kusza nagy betiikkel néhény sor magyarul :

Sl C7Z;

HAJNAL ANDRAS
eskiitt uramnak

GUBACSFALVAN.
Pest-megye. Magyarorszag (Ungarn.)

A tablacska masik oldalan pedig aprébb
betiikkel még néhany sor :

,Edes Sziileim és Testvéreim !

Itt kiildok az iinnepeknek alkalméabol egy
kis pakkot ... Magammal nem hordozhatom, mer’
nem fér a bornyumba . .. Fogadjdk szeretettel és
vigyazzanak rd’ édes Sziileim és Testvéreim mig
haza nem Kkeriilok! A Dbecsiiletes neve Paraszka,
de Istennek is tetszet6sebb volna Pannénak hinni.

CsoOkolok mindenkit, Pannat a legtobbszor.

Szeret6 fiuk és testvériik
ANDRAS.

Talan mondanom se’ kell, hogy Paraszkabol,
akarom mondani, Panndbdl olyan helyre egy ma-
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gyar menyecske lett, mikor ifji Hajnal Andrés,
akkor mar mint 6rmester tr hazakeriilt a nagy vilag-
héborubdl, hogy még pdpaszemmel sem lehetett
volna pdrjat talalni.
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Lajtahdzy Ferdinand, az Erger és Klein fa-
kereskedelmi részvénytarsasag irnoka megrogzott
agglegény volt . . . Gyiilolte a not attél a pilla-
nattol fogva, amint a legcsekélyebb hibat észre
vette rajta. Egy szogletes mozdulat, egy hamis
hang, egy kacér tekintet untig elég volt, hogy
a legimadandobb teremtésbol is azonnal kiabran-
duljon . . . Egyszéval a huszadik szazad nyelvén :
nagyon valogatés volt. Azért is maradt azutin
negyvennégyéves fejjel agglegény . . . Pedig ebbdl
a negyvennégy €évbol tobb mint hisz kereséssel
telt el . .. Az Asszonynak, az Igazinak a keresé-
sével ... De nem talalta ... Hiaba . . .

Lajtahdzy Ferdindnd kicsiny kis kiilonbeja-
ratiban lakott valahol a Koztemet6-tt mellékén.
Szegényes kis szobdcskaban, kopott ruhatérral . . .

Az iroddban, ahol mar tobb, mint tizenhat
éve miikodott, tisztelték, mint a rendes €s pontos
j6 munkaer6t, azonban ezt a tiszteletet nem igen
juttattdk kelld kifejezésre pénzbelileg is, vagyis a
fizetésében ... S6t a csinos kis gépironé fizetése,
aki pedig csak néhdny honapja all a részvény-
tarsasag szolgdlatiban, majdnem meghaladja az
ovét . .. Ilyen és hasonl6 méltanytalansdgok azutan
sok keserli Ordt szereztek Lajtahdzy Ferdinandnak.

Az 1d6, a Gond, a Kiizdés és tarsai termé-
szetesen Lajtahdzy Ferdindndon is meghagytdk az
6 félreismerhetetlen nyomaikat... A hajdanl feszes,
karcsu és cukorskatulydbdl pattant, a legjohb la-
nyos hdazakndl is szivesen latott ifjiibol lassan
gorbetartast, gylirottvondsti kopott kis emberke
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kezdett lenni... Szegényes és hidnyos kis ruha-
tarat nem volt, aki rendbentartsa, gondozza és igy
bizony egyik-mésik darab mar feltiinéen kezdett
oszlasnak indulni, mint a pdcolatlan hulla... De
azért Lajtahdzy Ferdinand a kereséssel még min-
dig- nem hagyott fel. Ahdny nét csak meglatott,
uton-utfélen az els6 pillanatban mindannyiban a
keresettet, az Igazit, az Egyetlent litta... De
mindannyiszor csalddott, még pedig a legrévidebb
ido, legtobbnyire egy-két perc alatt. . .

%

Egyszer egyik bizsergetéen illatos tavaszi
alkonyon a rakodopartrol volt hazatér6ben Lajta-
hazy Ferdinand, ahol az ¢ feliigyelete alatt egész
nap deszkaarut hajoztak ki... A legkopottabb, a
legrongyosabb oltonyében, €hes gyomorral és fa-
radt, szomort szemekkel szallt villamosra . . .
Pongyoldn ereszkedett az egyik ablakmenti iires
helyre ... Szét sem nézett, csak mikor mar betelt
a sotétbe burkol6zd ucca képével és akkor... a
tekintete talalkozik egy feltiin6en elegans csoda-
szép fiatal holgy tekintetével . . . Az elragadd
jelenség vele szemben iilt. Mély, barsonyos két
kék szeme alig észrevehetéen tapogatozik végig
Lajtahdzy kopott alakjan, utdna alig felismerhetd
sajnalkozas arad beldle.

Lajtahdzy nem szivesen Iafja ezt, mint aho-
gyan senki sem latja szivesen, ha sajnalkoznak
felette. De most... Nini... A holgy szemében
mintha még mds valami is rejtozne?... Talan
egy kérdés? A nagy kérdés? Vagy batoritds, biz-
tatas? ... Lajtahdzy boldogan érti félre a véletlen
hosszi tekintetet. Pillanat alatt villan at rajta a
sejtés ... O az!...

Joideig utaznak egyiitt. Tekintetiik tobbszor
talalkozik ... Lajtahdzy agyaban egymast fizik a
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gondolatok. Ajka meg-megvonaglik, amikor a holgy
hirtelen leszallni késziil. De miel6tt leszédllana, egy
ellendrizhetetlen pillanatban kis cédulat lop Lajta-
hazy mereved6 kezébe . . . Lajtahdzy nem meri
elolvasni. Hatha véletleniil l4tta valaki a gyors
jelenetet? . .  Anélkiil, hogy megnézné, Gvatosan
zsebregyliri. A mar éppen leszalldé holgy halds
mosollyal jutalmazza Lajtahdzy altal e lovagiasnak
vélt eljarast.

Egy-két megalloval odébb Lajtahdzy is le-
szall. A sotét uccdkon at gondolataiba meriil . ..
Végre! Az igazi, a bétor, aki nem néz tarsadalmi
szabalyokat, konnyedén tilteszi azokon magat és
mer ... Akar és mer... Oh, ez az Igazi, ezt most
mér hatarozottan tudja. A céduldt azonban a gyé-
ren vilagitd uccalampdk alatt nem meri elolvasni.
Hatha koveti egy avatatlan szemtant a villamosrol.
Majd otthon!... Megtapogatja a belsé zsebét. Ott
z0rog, ropog a kis papirszelet. Azonban otthon
sem meri elolvasni, még csak eld sem meri venni
a zsebébdl. Ellenben eszébe jut, hogy 6 mar mi-
lyen vén ¢és szemben ezzel, szinte szomortian
allapitja meg, hogy az ismeretlen holgy meg milyen
fiatal. Azutan a vetk6zésnél szinte megddbbenve
allapitja meg, hogy ma éppen a legrongyosabb
ruhdjaban érte a régen vért szerencse, majd az is
eszébe jut, hogy milyen keserves és nyugtalan
pillantasokkal viszonozta a fiatal holgy nyugodt,
érdekl0do tekintetét . . . A cédulat azonban nem
merte eldvenni sem aznap, sem masnap... Még
honapok mulva sem.

£

Néhany év telt el. Lajtahazy Ferdindnd su-
lyos betegen, elhagyatottan fekszik kis szobdcska-
jaban. Betegségét hosszli gyongélkedés elozte meg,
ugy hogy a részvénytdrsasag is elbocsatotta alla-
sabol . . . Igy azutdn par honap alatt ami csak
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nélkiilozheté ruhadarabja és ¢kszere volt, mind
eladogatta. S6t eddig mar tobb, mint Otven ko-
rona adossdgot is szerzett. Pedig még csak éppen
husz korondra lett volna sziiksége, hogy az orvos
altal rendelt kiilonleges gyodgyszert be tudja sze-
rezni, ami a teljes felgyogyuldst jelentené sza-
mara. ..

Ekkor tdmadt a mentégondolata. Ir a szép
ismeretlennek. A céduldn bizonyara rajta lesz a
cime. Bocsdnatot fog kérni a hosszti hallgatasért,
s azutdn megirja, hogy haldlos beteg, s megkéri,
hogy latogassa meg! A tobbi azutin magatol
megy ... Gazdag és elOkelének latszott, de leg-
fokép nemessziviinek, taldlni fog tehdt alkalmat
és moédot arra, hogy segitsen rajta.

Azonban a masik pillanatban mar elvetette
ezt a gondolatot. Soha! Inkdbb a haldlt... A ha-
lal gondolatira azutdn teljesen megnyugodott és
most mar volt annyi batorsdga, hogy Osszeszedve
csekély erejét, megkeresse a cédulat. Ott talalta
rongyos kabatjaban ugyanazon a helyen, ahova
par évvel azelOtt rejtette. Ovatosan vette el6 .
Egy ropogos szdzkoronds volt . . . Pdr pillanatig
meredten bamult rd, azutdn vegyes érzelmek ko-
zOtt atadta szobaasszonydnak, hogy hozza el a
gybgyszert a patikabdl !

*

61







TARTALOM.

Oldal
Bevezet6 — — — — — — — — 5
VERSEK:
Dal a temetében — — — — — — 11
Hamupipokéhez — — — — — — 1
Nalunk... nem ,ugy” van — — 13-
Amilyen az idojaras — — — — 14
Odamegyiink — — — — — — — 15
Szeretnék szeretni — — — — — 16
oy érzem — — — — — — — — 18
Mért’ sir a lantom ? — — — — — 14
Ezer élete van annak — — — — 20
Belatorgdés — — — — — — — 21
NOVELLAK:
A c¢sorba kolomp — — — — — 25
eoo 01t 22 bvet.. — — — — — 30
A plébanos uram kalapja — — 33
A fogoly —— — — — — — — 36
A kantinos — — — —*— — — — 40
A vak Tébias— — — ~ — — — 43
A kubikos és fia @— — — — — 47
A kolté bosszuja — — — — — 30
Naraszka — — — — — — — — H4

A oot | T d Ve E g s B s

58




Vitdrius ddndor

Rig'szits
sérvkotot, haskotot,
gummiharisnyét, miilabat, mfi-
kezet, ferdenovésii
gyermeknek
egyentartot

DEBRECZEN, PIAC-UTCA 16.
TELEFON: 10—14

Finom ékszerek és Orak nagy raktara

Kostya Jdnos

ékszerésznél

ﬁ

Debreczen, Széchenyi-utcza 1. |

Aranyat, eziistof, ékszert vesz!
Sajat készitményii jegygyiirlik és €kszerek !




Maniciir specialista:

SZECHENYI-UTCA 50,
VAGY
ARANY JANOS-UTCA 59, UDVAR

DEBRECZEN

Megismerkednék
egy olyan jolapolt uriemberrel, aki a

Nagy

fodrasz-cégnél kezelteti magat!

Cimem megtudhat6 :

Nagy Jozsef,

fodrasz- és maniciir-iizletében
SAS-UTCA 4. SZAM, DEBRECZEN

Ha
jot és olcson

akar vasdrolni, akl-or piperecikkeket

Horvath Sandor

»ELITE®

T £ U S A o S W B R
(DEBRECZEN, PIAC-UTCA 64. SZAM)

szerezzen be!




SESZTINA LAJOS
vasnagykereskedes

Alapitva : 1852 - Telefon: 6

Debreczen.

Elsdrendii kivitelii képek késziilnek

Huszthy Andras

fényképészeti
miitermé-
ben

KALVIN-TER 3. SZAM, DEBRECZEN

Kontsek Géza

fiiszer és
csemege nagyban és

kicsinyben

Debreczen, Kossuth-utcza 15. szam.

DEBRECE! EGYETES KONIVIAR
Lelt,
/1660, A366

413006

[



Az elegans urivilag kalaposa

ROSA

Debreczen, Kossuth-u. 3. (udvar)

FEHERTOI
TEMETKEZESI INTEZETE

‘Debreczen, Grof Degenfeld-tér 4. (sajat haz)
Telefon 11-85.

Minden

rendili és rangi
temetések, hullaszdllitdsok,
személyes feliigyeletem alatt, jutdnyos
drban, kegyeletteljes

pontossdggal

eszkozol-

tetnek

3

Erc- és miivirdg-koszortik gyari raktara!

ONMAGANAK KOSZONHETI

azt az elényt, melyet elér akkor, ha a

»Tiszantuli Hirlap“ nyomdavalla-
latndl, Debreczen, Varga-utca 3.

készitteti el és szerzi be

nyomtatvanysziikségletét




DESKO (DER) §. PAL MUNKAI

Jegyzd uram, szeretem a ldnyat!
Regény két kotetben. — Kifogyott.

Le és 1ol
Regény egy kotetben. — Kifogyoft.

Hat Biczo és egy Bezerédy.
Regény ggy kotetben. — Kifogyoft.

Két Pal x egy Pal.
Regény egy kotetben. — Mindkét kiadds teljesen kifogyott.

A kucséber.
Regény egy kotetben. — Il-ik kiadds sajto alatt.

A semminél is kevesebb.
Regény egy kotetben. — Il-ik kiadds sajté alatt.

Vak szivek.
Versek ¢s novelldk. — Ill-ik kiadds sajto alatt.

»2.0¢
Vigjdték 3 felvondsban. — Sajto alatt.

¥

s




